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Trom-meln sind er - wacht. Ga-ta - tum-ba, tum-ba, tum-ba, tont es durch die Win-ter - nacht.
stri - ments  va cher - cher. Ga-ta - tum-ba, tum-ba, tum-ba, tam-bou - rins et ga - lou - bets.
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za - re quel ven - ta-glio. Ga-ta - tum-ba, tum-ba, tum-ba,

heut ein Kind ge - bo-ren“.Ga-ta - tum-ba, tum-ba, tum-ba, welch ein weih-nacht-li-cher Glanz!
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4 - tum- ba, tum- ba, tum- ba, auf die scho - ne ‘Weih - nachts- zeit.
tum-ba, tum-ba,  bang the drums and  play the flute.
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drums and  play  the flute. Tum - ba tum-ba,  bang the drums and  play the flute.
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